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Lo mis en lan grave cargo,
Que estabades declaré
La noche que le mataron
En Sulamanca, ¥ que sois
Mi amigo, dando descargos
Que en mi no eran tan precisos
Y en vos eran necesarics;
Solicito con los ruegos,
Soy cuerdo en los agasajos,
Advertido en las promesas,
Y en satisfacerlas franco.
Os tengo libre don Pedro,
Y aunque 4 mi no me ha tocado,
Siendo vos el ofendido
Ser yo quien venga 4 libraros,
Con mi duelo ¥ con el vuestro
A un mismo tiempo cumplamos ;
Manana libre os vereis,
Madiana vendré & buscaros ,
Vos habeis sido conmigo
Puntual , noble y gallardo,
Pues ya con haber cumplido,
Puesto que os he liberlado,
Porque diga que podreis
Quien sepa nuestro embarazo
Ser siempre Lan valeroso,
Pero nunca mas bizarro.
DOX PEDRO.
Ya que liberlad me dais,
Solo quiero preguntaros,
;Por qué agora no esloy libre,
Y manana si?
CONDE.
Es el caso
Que aunque pudiera esla noche
Libraros, otrocuidado
Tengo que inlerviene en él
Parle de mi honor, ¥ enil:mlo,
Que por un papel que ahora
knesta puerta me han dado,
De nuesiras obligaciones
La satisfaccion dilato,
No quiero yo que se diga,
Habiéndoos ya libertado,
Que falto al satislaceros
Y cumplo con obligaros.
DON PEDRO.
Yo os suplo la dilacion,
Y asi bien puedo rogaros
Que salga yo de la carcel
Esta noche.
COXNDE.
JImportaos algo?
DON PEDRO.
No me importa solo & mi,
Porque nos importa 4 entrambos.
CONDE.
Pues ya libre podeis iros
Si es que me alargais el plazo.
DON PEDRO.
Aun tanto como ofendido
Quedo de vos obligado.
COXDE.
Y yo confieso que os debo
Mas de lo mismo que 0s pago.
DOXN PEDRO.
Mi vida, Conde . os confieso;
Y ansi obrarémos en tanto,
Cuando amigos cono amigos,
Contrarios como contrarios.
CONDE.
Sois noble y agradecido.
DON PEDRO.
Pues agora os salisfago,
Puesto que para despues
Nueslra venganza dejamos,
Con lo que otras veces suelo.

CONDE,
iCon qué?
DOX PEDRO.
Con daros los brazos.
CONDE.
Yo os los doy con mucho gusto.
DON PEDRO.
Vnestra fe y lealtad alabo,
Pero en saliendo de aqui...

Sale DON LUIS cuando le da los brazos.

CONDE.
;Qué intentais hacer?
DON PEDRO.
Mataros.
CONDE.
Pues yo os buscaré, don Pedro.
DON PEDRO.
Yo tambien sabré busecaros:
Adios, Conde.
CONDE.
Adios, don Pedro.
DON PEDRO.
iNo direis como quedamos?
CONDE.
Yo obligado y ofendido.
DON PEDRO.
Yo ofendido y obligado.

DON LUIS,
iVive Dios, hijo cobarde,
Desconocido y ingrato
Al honor que te dio el cielo,
Que 4 poderte hacer pedazos
Y 4 ser posible guitarte
Esa saugre que le he dado,
Que hiciera...

DON PEDRO.
i0ué es eslo, padre?
DON LUIS.
;T abrazas 4 tu contrario?
iEl que merecid tu acero
Llega 4 merecer tus brazos?
Yo soy viejo y tengo ya
La ira y valor templados,
Y si con ¢l me abrazara,
Por los cielos soberanos
Que le arrancara del pecho
El corazon & pedazos.

DON PEDRO.

(Vase.)

jPadre!
DON LUIS.
No me llames padre:
Quitate de aqui.
DON PEDRO.
Templaos.
DON LUIS.
;No ves que pide otra afrenta
El que agradece un agravio?
Vuestra hermana se huyo6 anoche,
Y vos hicisteis mis caso
De una palabra que es vuesira
ue de un honor que es de tantos.
Ya perdisteis la ocasion
De poder verme vengado :
Mas, ;para qué tiene lengua
Aquel que no liene manos?
Ya si tengo algun honor
Reducido en noble lanto,
Como es la sangre del alma
En lagrimas le derramo.
Pero pues sois tan cobarde,
Inadvertido y villano
Que trocais 4 un mismo liempo
Venganzas en agasajos,
Yo voy 4 tomar venganza

Del Conde que me ha agraviado;

-

! Yoy &4 morir & su acero,
Que annque son tantos mis afios ,
| El valor no tiene canas;
Y si no, muera & sus manos:
Yivir no quiero ofendido,
Y quiero morir honrado.
DOX PEDRO.
Oid.
| DOX LUIS,
No me repliqueis.
DON PEDRO.
Este es valor.
{ DOX LUIS.
i Es engaiio.
i DON PEDRO.
| Esla fué una recompensa.
i DON LUIS.
;Pues vos de mi honor tan franco!
| ;Cobardia es, vive el cielo!
DON PEDRO.
| Advertid...
DON LUIS.
! Yalo he mirado.
DON PEDRO.
| Que sabré ser...
| DON LUIS.
Muy eobarde.
DON PEDIO.
Quien cobre...
DOX LUIS.
Obligasme en vano.
DON PEDRO.

| Un honor...
i DON LUIS.
Es imposible.
DON PEDRO.
Que perdi.
DON LUIS.
Yo le restauro.
DON PEDRO.
De qué modo?
{ DON LUIS.
Con mi muerte.
| DON PEDRO.
| ¢A donde vais?
| DON LUIS,
| A vengaros,
| Que sois muy agradecido,
} Y cuando méas indignado,
| Al que habeis de dar la muerle
| Temo que le deis los brazos. (Vase.)
DON PEDRO.
| Pues yo prometo & los cielos...

Sale CASANDRA.

CASANDRA.
| Fuése su padre y mi hermano.
i DON PEDRO,
*| Cobrar mi honor...
CASANDRA.
1Ah don Pedro!
DON PEDRO.
Con el hecho més tirano...
CASANDRA.
:No me respondeis? Qué es esto?
| DOX PEDRO.
Que oculta en el bronce y marmol.
Seiiora...
CASANDRA.
;Podré salir?
DON PEDRO.
~| No hay quien os impida el paso.
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CASANDRA.
+Como?
DON PEDRO.
iQué es lo que decis?

CASANDRA.

;Tan desconocido os hallo!
DOX PEDRO.

Casandra , no lengo honor.
CASANDRA.
iQué es lo que intentas?
DON PEDRO.

Cobrarlo.

2 CASANDEA.
Y amor?

DON PEDRO.
Téngole suspenso.
» TASANDRA.
No agradeceis mis cuidados.
DON PEDRO.
No hay amor donde no hay honra.
CASANDRA.
i Tan presto conmigo ingrato?
DOX PEDRO.
No es bueno para galan
Hombre que est4 deshonrado.
CASANDRA.
Yo os daré honor siendo vuestra.
DON PEDRO.
Con honor sabré obligaros.
CASANDRA.
Este es desprecio.
DON PEDRO.
Es fineza.
CASANDRA.
iQué intentais?
DON PEDRO,
Vengarme trato.
CASANDRA.
1Y despues ?
DON PEDRO.
Busearos fino.
CASANDRA.
iY agora?
DOXN PEDRO.
Indignarme airado.
CASANDRA.
«Contra quién ?
DON PEDRO.
Sabraslo presto.
GASANDRA.
4Cdmo he de veros?
DON PEDRO.
Vengado.
CASANDRA.
Pues, adios. (Vase.)
DON PEDRO.
Guirdeos el cielo.
,‘vlrns, ya se llegé el plazo
‘enganzas pide mi acero
Y ejecuciones mi mano !

Campiiia.

Sale GANCHUELO con cinco hombres
con mdscaras, espadas y brogueles
Y una escopela.

GANCHUELO.
En este verde prado,
De arrayanes y murtas coronado,
Ocultarnos podemos.

VALIENTE 1.°
A que llegue esperemos
Todos en emboscada.

R.

GANCHUELO.
Aquesia fué la hora senalada,
Y ya tardar no puede, prevenios,
Y & un mismo liempo todos repartidos
Saldrémos cuando llegue sobre el
VALIENTE 2.°  [puente:
Pues con el plomo no hay hombre va-
Cargar agora la pistola quiero; [liente,
(Cargue la escopeta.)
Aseguremos dudas al acero.
GANCHUELO.
Bien dices , relirarnos intentemos.
VALIENTE 1.°
Retirémonos todos.
VALIENTE 2.°
Retiremos.

Sale EL CONDE.

I CONDE.
| Deste papel llamado
| Y de mi noble sangre provocado,
A este sitio he venido
i De solo mi valor mal prevenido. [fiado?
| iQuién serd , pues, quien me ha desa-
| i8i el padre de don Pedro provocado
De su agravio primero,
| De sus canas pretende hacer acero,
| S8abiendo que su hijo estaba preso?
| Temeroso no estoy. pero confieso
| Que me hallo cunidadoso.
i Si al que ofendi en la corie riguroso,
{ Por cobrar su venganza con mi muerte
| A campafia me llama desta suerte.
| Pero mal lo he pensado,
| Que nunca desafia un agraviado :
| Ya yo esloy en campaiia,
Esta es Ia orilla 4 quien el Tajo bafia;
Este su altivo puente;
Buscar agora quien mefllama inteute
Mi valor irritado y prevenido;
Con mis obligaciones he cumplido
Sin que haya en mi valor mudanza al-
: [guna,
Obre agora 4 su arbitrio la fortuna.

(Vase.)

Salen DON PEDRO y CRISPINILLO
vestidos de color, y don Pedro con
una mascarilla en la cinla colgada.

CRISPINILLO.
Sefior, no sé nadar y es desvario
Que me traigas al rio :
Di, jvienes con tal prisa
A que te laven tu Unica camisa?
Despensero pareces
Que 4 las orillas viene & comprar peces,
0 como sales de la cireel, creo
Que vienes de espulgarte con deseo.
DON PEDRO.
El puesto es este; aqui me han avisa-
Que es el silio aplazado. [do
Hoy, Crispin , la mayor venganza espe-
Agora es tiempo; retirarme quiero [ro;
Entre estos verdes ramos.
CRISPINILLO.
{No me diris, Sefior, 4 donde vamos?
DON PEDRO.
Ponerme este disfraz es imporlante.
CRISPINILLO.
Sin tu traje primero de estudiante,
Con mjscara y sin blanca, yo imagino
Que vienes i robar 4 algon camino.
DON PEDRO.
T reiiiras, Crispin, puesto 4 mi lado.
CRISPINILLO.

Iljon Pcdsg. como nunca lo he cursado,
No sé reiir,

PON PEDRO.
iPues qué te falta, loco ?
CRISPINILLO.
El 4nimo, no es mis; y aunque eslo es
Irme quiero y dejarte , poco,
Porque yo siempre sirvo de estorbarte,
DOX PEDRO.
Pues que con tu temor me desobligas,
Vete, Crispin; pero a4 ninguno digas
Adonde me ha dejado tu recelo,
Que te daré la muerte, vive el cielo.

(Vase.)
CRISPINILLO.

Con la lengua he de hacer, pues que
e agrada,
Lo que hiciera 4 tu lado con la espada.

(Vase.)

Salen GANCHUELO v EL CONDE.

CONDE.
Aunque esperando os estoy
Con indignacion v acero,
Quién sois vos saber espero.
GANCHUELO. -
4Sois el Conde?
CONDE.
El Conde soy,
Y soy el que aqui os espero.
GANCHUELO.
Este acero os desengaia;
(Sacan las espadas.)
Porque no hay en la campaia
Mas respuesta que el acero.
CONDE.
Valiente hablais como sabio,
Cierta es la resolucion.
(Salen lodos sobre él y uno con la
pistola.)
iVive el cielo, que es traicion!
GANCHUELO.
No hay traicion donde hay agravio.
CONDE.
Mis lucira mi rigor
Habiendo mas que vencer.
VALIENTE 3.9
;Tirole?
GANCHUELO.
No es menester.
CONDE.
No sabe huir el valor.
GANCHUELO.
Daros 1a muerte pretendo.
CONDE.
A dirosla yo me obligo.
GANCHUELD.
Tu muerle sera el castigo.

Sale DON PEDRO con mdscara, y qui-
tale la pistola al que la liene.

DOX PEDRO.

A ellos, que yo os defiendo,
Y pues con sus armas veis
Que os he venido 4 ayudar,
A esle quiero derribar.

(Tira d uno y cae en ebsuelo, y lévan-
los dentro d cuchilladas.)
coxpE. ( Dentro.)

{Quién sois?
pox PEDRO. (Deniro.)
Preslo lo vereis.
coxpE. (Deniro.)
Pues que sois traidores pues,

Es cierto que sois villanos.
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pox pepro. (Dentro.) DON PEDRO. 1 C:g. di 1i11Jerht:u_1 y ‘litlaix}adn
Cobardes, temed mis manos Pues rifiamos. | Mi vida habeis res .

| Pues para satisfaceros,

e e e
=

e AT

Si no Lteneis muechos piés.

(Dan una vuella acuchillindolos por el

tablado,)
CONDE.
Muestras de quien eres das
En el valor que has mostrado.
DON PELRO.
Uno esti ya despachado,
Senor Conde, 4 los demis.
CONDE:
Que os_debo la vida ved.
GANCHUELO.,
En grande peligro éstamos;
Huyamos lodos.
" WALIENTE 2.°
Huyamos.
CONDE.
Yo os seguiré.
‘ DOGN PEDRO:
Detened,

(Huyen , y pinese delanie don Pedro.)

Que aggra osquiero matar.
x CONDE.
iQuien me ha dade aqui la vida
ser prelende mi homiecida
Volviéndomela 4 quitar?
Que he de pagarla, advertid,
Como quien soy, vive Dios.
DOX PEDRO.
Solos estamos los dos .,
Y pues lo estamos, refid.
CONLE.
Satisfaceros no quiero,
Si no lo habeis de admitir;
Pero si hemos de rebir,
Sepa yo quién sois primero.
Porque yo resuelto esloy,
Aunque més me defendais,
Pueslo que mas me irritais
A refircon vos.
DOXN PEDRO.
Yo soy.
CONDE.
iComo habeis venido aqui,
Don Pedro? :
DON PEDRO.
Si yo os rogué
Que me librarades, fué
Por daroes la vida asi.
Ya pienso que os he pagado
De mi valor defendida,
Con daros aqui la vida
La vida que me habeis dado,
Y habérosla dado es,
Aungue airado os defendi,
Porque me ha importado 4 mi
Daros la muerts despues.
CONDE.
A refiir con vos me gbligo
Pues es vuestra intencion esa;
Mas, vive Dios, que me pesa
De perder tan buen amigo.
DOXN PEDRO.
Y 4 mi me pesa perder
Por vaestra causa, por Dios,
Ln amigo como Yos;
Vero ya no puede ser,
Pues ofendidos estamos.
CONDE.
:Qué falta en resolucion?
DOX PEDRO.
Falta la satisfaceion.
CONDE.
Pues rifiamos.

|

|
|
|

|
|
|
|
|
|
|

(Desciubrese.)

COXDE.
Con mi acero airado inlento
(Rifien.)
Tomar la venganza en vos:
;Valiente sois, vive Dios!
DON PEDRO.
;Vive Dios, que sois valiente!
CONDE.
iBravo pulso!
DONPEDRO.
iBrazo fuerte!
CONDE.
iBravo valor!
DOX PEDRO.
iBrios Taros!
CONDE.
;Listima me da mataros!
DON PEDRO.
iMuclio siento el daros muerte!
CONDE,
iBizarro valor feneis!
DON PEDRO.
A ese valor corresponde ;
;Vilgate el diablo por Conde!
CONDE.
Esperad.
DON PEDRO:
;Qué me quereis?

CONDE,
Busco un medio, vive Dios,
Para no refiir con yos
Y para quedar bien puesto;
Que malaros es rigor.
box PEDRO.
Si, mas buseadle tambien
Para que vos quedeis bien
Y yo quede algo mejor.
CONDE.
| JLuego no nos concertamos
En el medio que protesto?
DON PEDRO.
Yo he de quedar mejor puesto.
GONDE.
Pues rifiamos,
DON PEDRO.

Pues rinamos;
| Irritemos el mgor.
CONDE.
| Parad, que medio hay tambien
En que yo quede mis bien
| Y en que vos quedeis mejor.
‘ DON PEDRO.
iMedio puede haber agui
Cuando ofendidos nos vemos,

Los dos mejor puestos?
CONDE,
Si;

| Porque cuando no supiera
| Vuestra sangre y vuestro honor,
| En vuestro propio valor
Vuestira sangre conociera,
Siempre me habeis excedido,
Ya puntual , ya arrojado,
| £n la parte de obligado
| Y en la parle de ofendido.
| Con evidencia se muestra

Lo que apareunle seve,
| Si'en mi casa os liberté,
| Me excedisteis en la vaestra.
| Y si de vos obligado
‘L A vuestra lealtad debida

;Por qué os deteneis? ;Qué es eslo?

Hoy que obligado me habeis,

| Pues en lo mas me excedeis,

| Enlo mas he de excederos.

| Pagar vuestra fama quiero,

| Mi amor con el vuestro obre,
| Vos sois hidalge y sois pobre,
| Yo soy rico v caballero; -

Y asi puesto que se allana

| Yuestro duelo y pundonor,
| Satisfaciendo el honor
| De vaestra ofendida hermana;

Y si 4 un mismo tiempo allano,
Teniéndola por esposa,

La recompensa forzosa

A la muerle de mi hermano;
Para daros vuéstro honor,
Aunque vos ganais en eslo,
Quedando ménos bien puesto
Soy el que queda miejor.

DON PEDRO.

Otra conveniencia gano
Cuando vuesiro amor se allana;

I Por Casandra voestra hermana

Di la muerle & yuestro hermano ;
Yo sé que me liene amor,
Y yo la he querido bien.
CONDE.
Vuesltra es mi hermana tambien.
DON PEDRO.
;Pues como sabré mejor
Las dos dichas con que gano
Honor y amistad aqui?
CONDE.
Con que la palabra os di,
Y con que ya os doy la mano.
DON PEDRO.
Tan noble satisfacion

En que 4 un mismo tiempo estemos

Finezas & mi henor labra,
Pues cumplira su palabra
Quien cumple su obligacion.
CONDE.
Ya solamente obligados
Estamos.
DON PEDRO.
Conde, no sé:
Ello dira.
COXNDE.
iPues por qué?
DON PEDRO.
Porque quedamos cufiados.
CONDE.
Hoy, pues , que preciso es
Juntas las bodas serdn.
Fénix y Casandra estan
En mi casa.
DOX PEDRO.
Yamos, pues.
CONDE.
Mi honor con esto aprovecho.

DO PEDRO.
! Mi'amor con esto se allana,
| Su honor cobrara mi hermana,
| Yo quedaré salisfecho,
| Y su honor, ya restaurado,
| Mi padre ba de conocer.
i CONDE.
| :Qué o hacer?
| :Qué falla agora que
| DOX PEDRO:
| Pedir perdon al Senado
| Por salisfacion mejor.
| CONDE.
| Y con él pedires bien
ue un victor tambien nos den

¥
| Si lo merece el aulor.

P L e T

NO HAY AMIGO PARA AMIGO.

DON LUIS.
MOSCON.

JORNADA PRIMERA.

Salen DON LUIS, galan, v FERNAN-

DO, su criado.

DON LUIS.

jBuena mafiana!

FERNANDO.

iExtremada!

Nunea ha salido el aurora
Tan hermosa como ahora.
3 DON LUIS.
i{Por qué?

FERNANDO,

: No viene afeitada :
Ya se quitd el negro manto,
Y ya no sale llorosa.

DON LUIS,
Si quiere estar mas hermosa
Dila que no deje el Hanto.
FERNANDO.
No lo entiendo.
DON LUIS,
Ficil es
Lo que en tu duda prefiere$;
Si experimentarlo quieres
Cuando enamorado estés,
Entjate con tu dama,
Y si llora tu rigor,
Mas que te llame su amor
Su propio llanto te llama;
Que en Lu retiro violenlo
Y en Lu repetido afan,
Cada lagrima es iman
Del yerro. del sentimiento.
FERNANDO.
Saber quiero en conclusion ,
i Por qué en celos y amor tanlo,
Se cree mejor al llanto
Que se cree a la razon?
DON LUIS.
Con una evidencia admira
La respuesta en puridad ;
I-{I alma es una verdad,
Y el cuerpo es una mentira,
El se vé, y ella, invisible,
Se deja amar, mas no ver;
I falible puede ser,
Y ella ha de ser infalible.
De manera, que en tal calma "
Aunque obligue otra pasion ,
Como las ligrimas son
La retérica del alma.,
en dos lineas ¥ mitades
Habla en corrientes conceplos
Elalma i aquellos efectos
Que es fuerza que sean verdades.
La lengua puede moverse
€ amor, fingiendo el encanto,
Mas no cnando quiere el Ilanto
Puede 3 los 0jos verlerse.
Luego si distingo ¥o
gne entre el dudar y el sentir
Suele la lengua fingir,

DON LOPE,
FERNANDO, criado.

PERSONAS.

OTANEZ.

| ¥ nuneael llanto fingid,

| #Quién podri, aunque tenga enojos,

Dejar con indigna mengua
| Por las dudas de la lengua
| Las verdades de los ojos?
| FERNANDO,
| Ya que al Prado hemos salido,
| Con no ser hora de prado,
{ Y ya que el templo has dejado
| Donde estabas retraido,
| De San Jerénimo, quiero
| Saber cual la causa es
De que tan confuso estés,
| Tan suspenso y lan severo.
Por qué andas asombrado?
Don Luis, ; qué te ha sucedido?
iQué censo se te ha cumplido?
10ué comedia le han silbado?
iEs . dime, Estrella tu dama?
i Estrella, digo, Sefior,
La que de tu vivo amor
Vuelve i habilitar la llama?
sAcaso la has encontrado
0 es que en esle campo esta?
i Dime, sabe Estrella ya
Que de Flandes has llegado
Y que retraido esperas,
Porque con valor y suerle
A don Félix diste muerte
Antes que 4 Flindes te fueras?
Dime, ; ha de venir aqui?
Un mes no ha que has venida,
Y 4 tu tristeza rendido
Vives solamente en ti.
Mas si‘acaso te molesta
Lo que preguntado veo,
Recompense mi deseo
Siquiera con tu respueslta.
DON LUIS,
Ferrando, si yo te digo
Ese que reprimo ardor,
El que callo como amor
Me herird como enemigo,
Que la lengua en la oeasion
Que refiere algun agravio,
Se esla afilando en el labio
Y corta en el corazon.
FERNANDO.
Esto quiero preguantarte.
j Bascute airado, inhumano.
Don Alonso, que es hermano
De don Félix , por matarte?
DOXN LUIS.
No, que no llega 4 alcanzar
Don Alonso que he venido,
Y como estoy retraido
Y estoy fuera del lugar,
No lo ha podido saber,
Ni aquestos recelos toco ,
Ni ya esa Estrella tampoco
Tiene en mi oculte poder.
Ya en otro accidente muero
De otra luz més pura y bella,
Pues de una luciente estrella
P'asé 4 adorar un lucero.

Y este que por nuevo elijo,

DON ALONSO.

ESTRELLA.
AURORA.

Es tan fino y tan distante,
Que eslotra es estrella errante
Y estotro es lucero fijo.
FERNAKDO,
Pues cuéntame por tu vida ,
i Quién con mis diestro primor
Con el acero dé amor
Te di6 en el alma la herida?
DOX LUIS,
Pues muy atento has de estar,
Y no me eches 4 perder
Por no saber. entender
Lo que te quiero cantar.
Era la hora en que el sol,
Fénix del cielo divino, -
Si por si mismo muriendo
Volvié 4 nacer de si mismo,
Desvanecia las sombras
Que-de temor 6 de oficio
Se amontonaron eonfusas
En la earcel del abismo.
Sacudio la pluma el ave ,
El péjaro atilo el pico,
Desperezose la fiera,
Chup6 la flor el rocio;
Gorged el agua risueiia,
Abrio la rosa el capillo,
Requirio el aguila el prado,
Dejo la tortela el nido,
Y fué enjugando la aurora
Cuanto sudaron los riscos;
Al tiempo que desde el templo,
Adonde estoy relraido,
De este santo, que llamd
(Por verlos endureeidos) °
Con el pedernal al pecho
Y con la trompa al oido,
Sali & divertir los ojos;
Al prado los encamino,
Doile 4 la vista el deseo
Y el paso arrojo al destino.
Entro en aquel grande hiblea
0 abreviado paraiso,
Jardin de aquel regidor
Que hizo al invierno florido.
Y apénas por sus estancias
Cuadros de flores registro,
Cuando hallo seca la rosa,
Reparo al jazmin marchito,
Cenicienla la azucena,
Mis cirdeno y mustio el lirio,
El clavel , rey de las flores,
En su boton escondidos
Larosa, reina del campo,
Reeelando algun peligro,
Sacé espinas por archeros,
Soldados suyos antiguos.
4 Cual fué, me dije & mi propio,
La tempestad que ba corrido
En este mar de las (lores?
i Cuil fue el cierzo helado y frio
Que leyes de primavera
Trocé en preceplos de estio?
Mas luego me responili:
| Pero si son parecidos
| Ellucero alla en su cielo,
{ La flor ac en nuesiro abismo,




